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CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE ROBERVAL
VILLE DE SAINT-FELICIEN

REGLEMENT #91-270

REGLEMENT VISANT A POURVOIR A L’ADMINISTRATION ET REGISSANT L' UTI—
LISATION DES SYSTEMES D'AQUEDUC ET D'EGOUT

ATTENDU les pouvoirs counférés 3 la Ville par la Loi sur les Cités
et Villes de réglementer sur toute matidre ou chose nécessaire au bon
fonctionnement de 1'aqueduc.

ATTENDU les pouvolrs conférés 3 la ville par la Lol sur les Cités
et Villes d'organiser le systdme d'égout de la municipalité et d'en
réglementer l'usage.

ATTENDU les pouvolrs conférés 3 la Ville par la lol sur les cités
et Villes d'imposer des peines pour infractions 3 ses réglements.

ATTENDU QU'avis de présentation de ce rdglement a valablement &té
donné, lors d'ume s8ance de ce Consell tenue le 18 février 1991.

A CES CAUSES,

IL EST UNANIMEMENT RESOLU

SUR PROPOSITION DE MADAME HUGUETTE TREMBLAY
APPUYEE DE MONSIEUR LUC GIBBONS

QUE LE CONSEIL DECRETE CE QUI SUIT:

ARTICLE I Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent ré-
glement.

ARTICLE 2 La distribution de l'eau et 1'évacuation des eaux pluviales
et des eaux usées dans les limites de la Ville pour tous les
besoins publics, et ceux des particuliers ou corporations,
sont faltes au moyen des systdmes d'aqueduc et d'égout ap-
partenant 3 la Ville, tels qu'ils sont déja établis et tels
qu'ils le seront 3 l'avenir, augmentés ou améliorés suivant
qu'il sera nécessaire, et ils sont maintenus et administrés
par la Ville conformément aux prescriptions du présent ré-
glement et de la Loi sur les Cit&s et Villes.

ARTICLE 3 La Ville n'est pas tenue de prolonger les services d'aqueduc
et d'égout dans les rues, avenues ou boulevards projetés ou
insuffisamment habités, ni de fournir lesdits services ou

1'un des deux 3 un ou plusieurs bitiments isolés ou &loignés
des conduites existantes.

ARTICLE 4 Toute demande pour le raccordement des services privés d'a-
queduc et d'égouts aux services existants, doit &tre présen-—
tée 3 1l'inspecteur des batiments de la Ville de Saint-Féli-
clen.

ARTICLE 5 La Ville effectue la construction et l'entretien des embran—
chements d'aqueduc et d'égout 3 partir de la conduite prin-
cipale jusqu'd 1l'alignement de la rue.

ARTICLE 6 Dans les endroits o 11 est permls d'avolr un systéme d'a-
queduc et d'égout privé, celui-ci sera constrult et entrete-
nu par le propriétalre ou locataire de 1'immeuble desservi
et ce, 3 ses fralis.
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DEBIT D'EAU

RTICLE 8

ARTICLE 9

ARTICLE 10

ARTICLE 11

ARTICLE 12

ARTICLE 13

VANNE DE REDUCTION DE PRESSION

Un compteur 3 débit d'eau est installé sur l'entrée d'eau dg
tout batiment au moment du branchement.

Cependant lorsqu'une malson ou un autre batiment est occupé
ou destiné 3 &tre occupé par deux (2) ou plusieurs locatai-
res, sous-locataires ou familles, le propriétaire doit é&ta-
blir un tuyau de distribution séparé et distinct pour chacur
des locatailres, sous-locatalres ou familles, occupant deg

appartements séparés, et un compteur 3 débit d'eau est alors
installé sur chacun des tuyaux de distribution séparés.

Tous les compteurs 3 débit d'eau Installés sur les entrées
d'eau ou, le cas &chéant, sur les tuyaux de distributior
séparés, sont fournis et installés par la Ville.

Les compteurs peuvent cependant &tre Installés par toute per-
sonne qualifiée engagée par la Ville, sulvant les devis & &tre
fournis, et sulvant é&galement les prescriptions des régles dg
l'art en semblable matiére.

Tous les compteurs sont scellés, dés leur installation, par lg
responsable des services techniques de la Ville et demeuren
sous le contrdle de la Ville.

L'entretien de ces compteurs 3 raison d'usage normal est 3 1j
charge de la Ville. Cependant, le propriétaire est responsa+
ble des frals si le ou les compteurs installés dans son &ta-
blissement sont volés, endommagés par le feu, 1'eau chaude
la vapeur, la gelée ou toute autre cause n'étant pas dle 3 1
négligence de la Ville.

Le propriétaire d'un bAtiment ol un compteur & débit d'eau es|
installé doit fournir un endroit pour que la Ville ou son re-
présentant puisse l'installer. Cet endroit doit &tre 3 1'iny
térieur de la batisse, aussl prés que possible du point d'en
trée du service d'eau ol 1l ne doit pas &tre exposé @ la ge-
l6e. L3 ol la batisse ne se préte pas 3 1'installation dy
compteur, ou si la bdtisse n'est pas suffisamment & 1'épreuve
du froid pour garantir le compteur contre la gelée, la Villg
peut exiger soit l'installation d'un appareil pour transmettre
les lectures 3 distance, soit qu'une bolte anti-gelée convena-
ble solt fournile aux frais du propriétaire, et ce, aussl prés
que possible de l'entrée d'eau. Dans les cas d'exception, 14
conseil de la Ville peut faire des ententes spéclales.

Aucun branchement ni aucune déviation ne peuvent &tre effec-
tués entre le compteur & débit d'eau et le branchement & 1l
conduite principale.

ARTICLE 14

TETE DE LA BOILTE DE SERVICE

Tout batiment doit &tre pourvu d'une vanne de réduction dg
pression, qui doit &tre installée sur le service privé de lg
conduite d'aqueduc 3 1'intérieur du batiment dans un eudroit
facile d'accds et conformément au code de plomberie du Québec

ARTICLE 15

Tout propriétaire doit faire en sorte que la téte de la holts
de service d'aqueduc en bordure de sa propriété demeure, et
tout temps, dégagée et accessible et ne soit pas endommagée{
Le cas &ch&ant, 11 devra défrayer le collt de sa réfection o
de son remplacement.
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SOUPAPE DE RETENUE

ARTICLE

ARTICLE

17

18

ARTICLE 16 Tout batiment doit &tre muni d'une soupage de retenue, ins-

tallée conformément au code de plomberie du Québec et sur le
branchement principal recevant les eaux usées de tous les
appareils, notamment les renvois de planchers, les fosses de
retenue, les intercepteurs, les réservoirs et tous les au-—
tres siphons installés dans le sous-sol et la cave.

Ces soupapes doivent &tre en tout temps accessibles et te-
nues en parfait &tat de fonctionnement.

§'11 advient que malgré ces précautions, une bdtisse soit
menacée d'innondation, le propriétaire doit y faire instal-
ler une pompe automatique pour refouler les é&gouts de son
batiment.

Toutes caves ou tous sous—sol doivent &tre construits de ma-
térliaux parfaitement Iimperméables et approuvés par les ré-
glements de construction de la Ville.

USAGES DES SERVICES

ARTICLE

ARTICLE

—
ARTICLE

ARTICLE

ARTICLE

ARANOGE Ppa o«-42(

ARTICLE

21

22

23

24

25

26

ARTICLE 19 Les usagers ne dolvent utiliser les services d'aqueduc et
H%Rosi?oﬂ-uﬂd'égout que pour les fins prévues dans le présent réglement.

ARTICLE 20 Tout tuyau spécilal installé pour fins de protection contre

1'incendie ne peut &tre utilisé qu'd cette fin seulement, et

tout autre raccordement 3 tel tuyau n'est permis qu'avec
1'autorisation du Conseil.

I1 est interdit de prendre ou d'utiliser de 1l'eau de l'aque-
duc pour alimenter une fontaine privée non munie d'un systé-—
me de recirculation d'eau.

Sauf pour usage privé, 11 est interdit de prendre ou d'uti-
liser de l'eau de l'aqueduc pour 1l'usage de matériaux de
construction, 3 moins d'autorisation é&crite du responsable
des services techniques de la Ville.

I1 est interdit d'utiliser un tuyau d'arrosage dont le jet
est de plus d'un demi-pouce de diamdtre, et, en période de
sécheresse lorsque décrété par résolution du Conseil, 1l est
interdit d'utiliser simultanément plus d'un tuyau d'arrosage
par bidtiment.

Le remplissage complet des piscines est permis entre minuit
et 6:00, mais seulement une (1) fols par année, d molns
d'autorisation du responsable des services techniques de la
Ville.

Sous réserve de l'article 30, le lavage des automoblles et
des entrées d'autos est permlis 3 la condition d'utiliser une
lance 3 fermeture automatique et de n'utiliser que l'eau
strictement nécessaire 3 ces fins.

11 est interdit de polluer, de quelque maniére que ce solt,
1'eau de toute source d'alimentation ou réservoir qui ali-
mente le systdme d'aqueduc, ou d'y jeter quol que ce soit,
ou de fermer ou ouvrir les vannes.
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ARTICLE 28

Réglements de la Ville de Saint-Félicien (Québec)

I1 est interdit de détériorer, de modifier, de déplacer ou
d'enlever une borne fontaine, ou de l'utiliser pour son usa-
ge personnel sans permission écrite du Directeur général.

La Ville n'est pas responsable des dommages encourus par les
usagers de l'eau par suite d'une interruption de service die
3 une cause ilmprévue ou accidentelle.

INTERRUPTION DU SERVICE D'AQUEDUC DURANT UN INCENDIE

ARTICLE 29

GASPILLAGE

Pendant un incendie, sur demande du service de la Sécurlté
publique, le directeur des services techniques ou son repré-
sentant, peut Iinterrompre le service de l'aqueduc dans toute
partie quelconque de la Ville s'il juge nécessaire d'augmen-—
ter le débit de 1l'eau dans la partie menacée.

DE L'EAU, CONTROLE ET INSPECTIONS

—

ARTICLE 30

ARTICLE 31

b~

ARTICLE 32

I1 est interdit 3 tout occupant d'une maison ou batiment ap-
provisionné d'eau par 1l'aqueduc, de fournir cette eau 2
d'autres, ou de s'en servir autrement que pour son usage, ou
de la gaspiller.

Les activités suilvantes constituent un gaspillage:

- Le fait de laisser couler un robinet en dehors du service
normal et notamment afin d'empé&cher le gel des conduites
de service privé.

~ Le fait de laver ou nettoyer le sol extérieur au moyen
d'un jet d'eau produit par l'aqueduc en période de séche-
resse lorsque décrété par résolutionm du Conseil.

- Le falt d'arroser le gazon, le parterre ou de laver les
automobiles en période de sécheresse lorsque décrété par
résolution du Conseil.

Les propriétaires ont le devoir de protéger efficacement
leurs tuyaux contre le froid.

Ils doivent é&galement tenir constamment leurs robinets en
bon ordre et la Ville peut, aprés une mise en demeure de
deux (2) jours juridiques francs, faire réparer et remplacer
3 leurs frals, ceux qui ne ferment pas hermétiquement.

Le responsable des Services techniques de la Ville ou son
représentant est chargé de survelller le bon fonctionnement
de systémes d'aqueduc et d'égout, et de faire rapport au
Conseil chaque fols qu'il observe quelque défectuosité dans
le fonctionnement.

Le responsable des Services techniques ou toute autre per-
sonne désignée a le droit d'entrer, 3 des heures convena-
bles, dans tout bitiment ou sur toute propriété pour véri-
fier 1'état des robinets et des conduites de services, pour
faire lecture des compteurs 3 débit d'eau ou pour s'assurer
sl le présent réglement est fid&lement exécuté.

Quiconque leur refuserait l'entrée ou les molesterait dans

1'exécution de leur devolr, est passible de la pénalité pré-
vue 3 l'article 34 du présent réglement.
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ARTICLE 33

ARTICLE 34

ARTICLE 35

ARTICLE 36

ARTICLE 37

ARTICLE 38

ARTICLE 39

Le Service de la Sécurité publique est chargé de 1l'applica-
tion du présent réglement en regard de toute infraction se
rapportant au gaspillage et découlant:

du fait de laver ou nettoyer le sol extérieur au moyen
d'un jet d'eau en période d'interdiction.

— du fait d'arroser le gazon, le parterre ou de laver des
automobiles en période d'interdiction.

331
Quiconque contrevient 3 l'une quelconque des dispositions du
présent rdglement commet une infraction et est passible

d'une amende d'un minimum de 50 $ et d'un maximum de 300 $
et des frals.

§1 1'infraction est continue, cette continulté constitue
jour par jour une infraction séparée.

Les articles 7 b), 8, 9 & 19, 21 & 31, du réglement 78-030

sont abrogés.

L'article VII du réglement 88-208 est abrogé.

Le réglement 79-068 est abrogé.

Le radglement 90-251 est abrogé.

Ce réglement entrera en vigueur selon la loi.

FAIT ET DONNE EN LECTURE A Saint-Félicien, ce 041éme jour de mars 1991

T .
PEY A oY

H. Benoit_LAPRIQH, Maire

Me Luc BERGERON, greffler
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